1911 EJECTOR PIN FIXTURE

Don t Let Your Ejector Pin be a Weak Link

What It Does: The Apex Ejector Pin Fixture is designed to securely hold the
ejector to the frame of any 1911 or 2011. This ensures that the proper
relationship of the Ejector / Frame /Ejector Pin hole are maintained while
fitting a new ejector. The Apex Ejector Pin Fixture is machined from a billet of
steel and Melonite finished for enhanced durability. Brass tipped set screws
position the ejector without marring ejector or frame. Expected Results: The
Apex Ejector Pin Fixture anchors the ejector to the frame and allows the end
user to precisely locate where to notch the ejector leg for a perfect fit.
Applicable To What Guns: Designed to fit most 1911 and 2011 frames and
allow for repeatable, professional results.

Attributes

e Name: 1911 EJECTOR PIN FIXTURE

e Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
¢ Product no.: 100039945

e Mfr. No.: 104-152

e Make: 1911

¢ Delivery weight: 0.025kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 114mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 854751007135

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der 1911
Ejector Pin Fixture

Einfuhrung

Die 1911 Ejector Pin Fixture von Apex Tactical Specialties Inc. ist ein hochwertiges Werkzeug, das entwickelt
wurde, um den Ejector sicher am Rahmen von 1911 oder 2011Waffen zu halten. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die 1911 Ejector Pin Fixture nur flr den vorgesehenen Zweck verwendest.
¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es

beschadigt ist.
¢ Befolge alle 6rtlichen, nationalen und internationalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von

Waffen und WaffenZubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieflich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du mit

dem Produkt arbeitest.
¢ Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation oder dem Gebrauch der Ejector Pin

Fixture beginnst.
¢ Arbeite in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich, um Unfalle zu vermeiden.
¢ Vermeide es, wahrend der Arbeit mit dem Produkt abgelenkt zu werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
o Uberpriife die Ejector Pin Fixture auf Beschadigungen.

2. Installation

o Positioniere den Ejector in der Fixture und stelle sicher, dass er korrekt ausgerichtet ist.

o Verwende die MessingspitzenSchrauben, um den Ejector zu fixieren, ohne ihn oder den Rahmen zu
beschadigen.

o Achte darauf, dass das Verhaltnis zwischen Ejector, Rahmen und Ejector Pin Loch wahrend der

Montage gewahrt bleibt.
3. Verwendung

o Wenn du den Ejector einfrasen musst, benutze die Fixture, um die genaue Position zu bestimmen.
o Arbeite langsam und vorsichtig, um eine perfekte Passform zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wende dich an die zustandigen Behérden oder an
den Hersteller.

Schlussfolgerung

Die 1911 Ejector Pin Fixture ist ein sicheres und effektives Werkzeug, wenn es gemaR dieser Anleitung
verwendet wird. Halte dich an die Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.



Apex Ejector Pin Fixture Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Apex Ejector Pin Fixture. This guide provides essential safety instructions and
information for the safe use of this product. Please read this guide thoroughly before using the fixture to ensure
your safety and the proper functioning of the tool.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure that the Apex Ejector Pin Fixture is used only for its intended purpose. Follow all
instructions carefully to avoid any risks associated with improper use.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the
instructions provided to remedy any potential safety issues.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements to
guarantee the product's safety.

Special Consumer Focus: If you are a member of a vulnerable group (e.qg., children), ensure that you
have adult supervision when using this product.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer.

Rapid Alerts: Regularly check updates on the EU’s Safety Gate platform for information about unsafe
products.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate PPE, such as safety glasses and
gloves, when handling the fixture and during installation.

Work Environment: Ensure that you are working in a welllit and clean area to avoid accidents.

Tool Condition: Inspect the Apex Ejector Pin Fixture for any signs of damage before use. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Handle the fixture with care. Avoid dropping or mishandling it to prevent injury or
damage.

Secure Installation: Ensure that the ejector is securely held in place during use to prevent slippage and
potential injury.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning the installation.
o Ensure that the work area is clean and free of distractions.

Setting Up the Fixture:

o Place the Apex Ejector Pin Fixture on a stable work surface.
o Adjust the brasstipped set screws to position the ejector securely without marring the ejector or
frame.

Fitting the Ejector:

o Carefully align the ejector with the frame of the 1911 or 2011.
o Use the fixture to maintain the proper relationship of the ejector, frame, and ejector pin hole.
o Make precise notches on the ejector leg as needed for a perfect fit.



4. Final Checks:

o After installation, doublecheck that the ejector is firmly in place and that all screws are tightened.
o Test the functionality of the ejector to ensure it operates smoothly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Apex Ejector Pin Fixture according to local regulations.
o If the fixture is damaged or no longer usable, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of the fixture in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Apex Ejector Pin Fixture, please refer to the contact information
provided by the retailer or manufacturer. It is important to have the product details ready when seeking
assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the Apex Ejector Pin
Fixture. Always prioritize safety and adherence to the instructions provided. Thank you for your attention to
safety.



Guide de Sécurité du Dispositif de Fixation de la
Goupille d'Ejecteur Apex

Introduction
Le dispositif de fixation de la goupille d'éjecteur Apex est concu pour maintenir I'éjecteur de maniére sécurisée

sur le cadre de ton pistolet 1911 ou 2011. Bien que cet outil soit concu pour faciliter I'installation de I'éjecteur, il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour assurer une utilisation sans risque.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le dispositif de fixation dans un environnement s(r et controlé.
Assuretoi que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Ne laisse pas le dispositif a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de I'outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérifie que le pistolet est déchargé avant de commencer toute installation.

Ne force pas I'éjecteur dans le cadre ; utilise les vis de réglage pour un positionnement correct.
Porte des lunettes de protection pour éviter toute blessure lors de |'utilisation de I'outil.

Evite de toucher les bords tranchants de I'éjecteur et du cadre pour prévenir les coupures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le pistolet est complétement déchargé.
o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le dispositif de fixation de la goupille d'éjecteur.

2. Installation :

o Place le dispositif de fixation sur le cadre du pistolet.

o Insere |'éjecteur dans le dispositif de fixation.

o Utilise les vis de réglage a téte en laiton pour positionner I'éjecteur sans I'endommager.
o Vérifie que I'éjecteur est bien en place et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Une fois I'éjecteur fixé, suis les instructions du fabricant pour tout ajustement nécessaire.
o Teste le fonctionnement de I'éjecteur apres I'installation pour t'assurer qu'il fonctionne
correctement.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le dispositif de fixation de maniere irresponsable.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des équipements.
¢ Si le dispositif est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact
de I'UE pour obtenir de I'aide.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser le dispositif de fixation de la goupille d'éjecteur Apex en
toute confiance. Assuretoi de respecter toutes les précautions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Fixture per
il Pin di Espulsione Apex

Introduzione
Il Fixture per il Pin di Espulsione Apex € uno strumento progettato per garantire un'installazione sicura e precisa

dell'espulsore su telai 1911 e 2011. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero l'installazione di espulsori su telai 1911 e 2011.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Indossare occhiali protettivi per evitare lesioni agli occhi durante I'uso.

Utilizzare guanti protettivi per evitare lesioni alle mani.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita di progettazione.

Seguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni all'espulsore o al telaio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.
o Rimuovere eventuali oggetti non necessari dalla zona di lavoro.

2. Posizionamento del Fixture

o Posizionare il Fixture per il Pin di Espulsione Apex sul telaio 1911 o 2011.
o Assicurarsi che il Fixture sia allineato correttamente con I'espulsore e il foro del pin di espulsione.

3. Regolazione dell'Espulsore

o Utilizzare le viti di regolazione con punta in ottone per posizionare I'espulsore.
o Assicurarsi che I'espulsore sia fissato saldamente senza danneggiare il telaio.

4. Verifica della Posizione

o Controllare che I'espulsore sia posizionato correttamente prima di procedere con l'installazione
finale.
o Assicurarsi che la relazione tra I'espulsore, il telaio e il foro del pin sia mantenuta.

5. Installazione Finale

o Procedere con l'installazione del nuovo espulsore seguendo le specifiche del produttore.
o Verificare che I'espulsore sia fissato correttamente e in modo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto di materiali metallici.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o sull'uso del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il servizio
clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano per una migliore
assistenza.

Questa guida e stata redatta per garantire la sicurezza dell'utente e la conformita alle normative europee.
Seguire queste istruzioni contribuira a un utilizzo sicuro e efficace del Fixture per il Pin di Espulsione Apex.



Bruksanvisning for 1911 EJECTOR PIN FIXTURE

Introduksjon

Takk for at du valgte Apex Ejector Pin Fixture. Dette verktgyet er designet for a sikre ngyaktig montering av
ejectoren til rammen pa 1911 og 2011vapen. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og
effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i samsvar med bruksanvisningen for @ unnga potensielle farer.
» Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Kontroller at verktgyet er i god stand far bruk. Unnga a bruke skadde eller slitte deler.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og justering.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Unnga a bruke Apex Ejector Pin Fixture hvis du er usikker pa hvordan du skal installere eller justere
ejectoren.

Serg for at omradet der du arbeider er rent og ryddig for @ unnga uhell.

Ikke tving verktgyet inn i posisjoner der det ikke passer. Dette kan skade bade verktgyet og vapenet.
Unnga a bruke verktgyet i naerheten av brennbare materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy og materialer tilgjengelig.
o Les bruksanvisningen for vapenet ditt for spesifikke instruksjoner om ejectorens plassering.

2. Montering av ejectoren:

o Plasser Apex Ejector Pin Fixture pd rammen av vapenet.

o Bruk messingspissede settskruer for @ posisjonere ejectoren. Sgrg for at ejectoren er korrekt
justert fgr du strammer skruene.

o Kontroller at ejectoren sitter godt og er i riktig posisjon.

3. Juster ejectoren:

o Nar ejectoren er festet, kan du merke hvor notches skal plasseres for en perfekt passform.
o Fjern fixture nar justeringen er fullfert.

4. Etter bruk:
o Rengjer verktgyet og oppbevar det pa et tert og sikkert sted.
Avfallsinstruksjoner
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallverktgy og materialer.

¢ Unnga a kaste verktgyet i vanlig seppel hvis det er skadet. Sjekk med lokale
avfallshandteringsmyndigheter for riktige prosedyrer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende Apex Ejector Pin Fixture, vennligst kontakt produsenten
direkte.

Avslutning

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av Apex Ejector Pin Fixture. Takk for at du
tar deg tid til & lese og forsta denne bruksanvisningen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Uchwytu do
wkretow wylotowych Apex

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu do wkretéw wylotowych Apex. Ten produkt jest zaprojektowany z mysig o
precyzyjnym dopasowaniu wylotéw w ramach pistoletéw 1911 i 2011. Prosze zapozna¢ sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz
jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze uzywaj Uchwytu do wkretéw wylotowych Apex w dobrze o$wietlonym miejscu.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia s w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Podczas instalacji wylotu stosuj sie do instrukcji, aby unikng¢ uszkodzenia wylotu lub ramy.
Nie uzywaj nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ wylotu ani ramy.
Zachowaj ostroznos¢ przy uzywaniu narzedzi, aby unikng¢ obrazen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i materiat.
o Sprawdz, czy Uchwyt do wkretéw wylotowych Apex jest w dobrym stanie.

2. Montaz:
o Umies¢ wylot w Uchwyt do wkretéw wylotowych Apex.
o Uzyj mosieznych koncéwek do precyzyjnego pozycjonowania wylotu.
o Upewnij sie, ze wylot jest prawidtowo osadzony w ramie.

3. Uzytkowanie:

o Podczas dopasowywania nowego wylotu, zachowaj ostroznosc¢ i precyzje.
o Uzyj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikngé¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Uchwytu do wkretéw wylotowych Apex, prosimy
o0 kontakt z lokalnym punktem wsparcia.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z Uchwytu do wkretéw wylotowych Apex.



1911 Ejector Pin Fixture Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Apex Ejector Pin Fixture tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Apex Ejector Pin Fixture on kehitetty erityisesti 1911 ja 2011
runkojen ejectorin asennukseen, ja se tarjoaa tarkkuutta ja luotettavuutta.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain 1911 ja 2011 runkojen kanssa.
Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Kayta aina suojakasineitd asennuksen aikana estaaksesi mahdolliset naarmut tai vahingot ejectorista tai
rungosta.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat vahinkoja.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, silld se voi vahingoittaa komponentteja.

Tarkista, etta ejectorin ja rungon valinen suhde on oikea ennen lopullista asennusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
o Tarkista, ettd Apex Ejector Pin Fixture on ehja ja puhdas.

2. Asennus:

o Aseta ejector paikalleen rungossa.

o Kayta messinkipaisia saatéruuveja ejectorin kiinnittdmiseen. Varmista, ettd ne eivat naarmuta
ejectoria tai runkoa.

o S33ada ejectorin jalkaa tarkasti, jotta se istuu taydellisesti runkoon.

3, Kaytté:

o Kun ejector on asennettu, tarkista, etta se lilkkkuu vapaasti ilman esteita.
o Varmista, etta ejectorin ja rungon valinen suhde on oikea ennen kayttda.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
« Al4 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta, jos tuote on vaurioitunut.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Apex Ejector Pin Fixture tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan

tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset tai
palautukset.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Apex Ejector Pin Fixture tuotteelle.
Kiitos, etta valitsit Apex Tactical Specialties Inc:n tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1911 EJECTOR PIN
FIXTURE

Introduktion

Tack for att du valt Apex Ejector Pin Fixture. Denna produkt ar designad for att underlatta installationen av
ejectorer pa 1911 och 2011ramar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera risker.

¢ Kontrollera att produkten ar i gott skick fére anvandning. Om du upptacker skador, anvand inte
produkten.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Apex Ejector Pin Fixture med kompatibla 1911 och 2011lramar.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran stérningar for att undvika olyckor.

Anvand skyddsglasdgon nar du arbetar med verktyg for att skydda 6gonen fran skrap eller spanor.
Var forsiktig nar du hanterar skruvar och andra sma delar for att undvika att de tappas eller orsakar
skador.

Folj noggrant monteringsanvisningarna for att sakerstalla korrekt installation av ejectorn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att du har alla nédvéandiga verktyg och komponenter innan du pabérjar installationen.
o Se till att Apex Ejector Pin Fixture ar ren och fri fran skrap.

2. Installera ejectorn:

o Placera ejectorn i Apex Ejector Pin Fixture.
o Anvand de messingspetsade skruvarna for att positionera ejectorn utan att skada den eller ramen.
o Kontrollera att ejectorn ar korrekt placerad innan du fortsatter.

3. Montera ejectorn pa ramen:

o Folj instruktionerna for att notcha ejectorbenet for en perfekt passform.
o Anvand verktyg med forsiktighet och kontrollera att inga skador uppstar under processen.

4. Slutfor installationen:

o Na&r ejectorn ar korrekt installerad, inspektera den noggrant for att sékerstalla att allt &r pa plats.
o Reng6r arbetsomradet och férvara alla verktyg pa ett sakert satt.

Avfallsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten bor ske enligt lokala foreskrifter.
e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.



¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om Apex Ejector Pin Fixture, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren
dar produkten koptes.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Apex
Ejector Pin Fixture. Tack fér att du bidrar till en saker anvandning av produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu: 1911
EJECTOR PIN FIXTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Apex Ejector Pin Fixture. Tento ndstroj je navrzen tak, aby bezpecné drzel ejector
na rdmu jakéhokoli 1911 nebo 2011 a zajistoval spravnou montéz. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouZzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobre osvétlené a Cisté oblasti.

PouZivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznymi zranénimi.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s nastroji budte opatrni a vénujte pozornost svému okoli.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte pouze na rdmu 1911 a 2011, pro které je uréen.

Zkontrolujte, zda je ejector spravné umistén v drzaku, nez za¢nete s montazi.

Pfi umistovani ejectoru se ujistéte, ze nedochazi k poskozeni ejectoru nebo ramu.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nelpliny.

Pri praci s nastrojem dbejte na stabilitu a pevnost podkladu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a materialy.
o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a bez prekazek.

2. Montaz:

o Umistéte ejector do Apex Ejector Pin Fixture.
o Pomoci $roubl s mosaznymi hroty zafixujte ejector na ramu.
o Zkontrolujte, zda je ejector spravné umistén a stabilni.

3. Uprava:

o Urcete, kde je potreba vyfiznout nohu ejectoru pro dokonalé uchyceni.
o Pomalu a opatrné provedte Upravy, abyste se vyhnuli poskozeni.

4, Kontrola:

o Po dokonceni montdaze zkontrolujte, zda je ejector spravné upevnén a funk<ni.
o Ujistéte se, ze vSechny komponenty jsou v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery neohrozi zivotni prostredi.
¢ V pfipadé potfeby se informujte 0 moznostech recyklace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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